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Ozet

Bu aragtirmanin amaci, TUrkge 6gretmeni adaylarmm Kulturin dille olan
iligkisi lizerine goriislerini alarak konu iizerinde degerlendirmelerde bulunmaktir.
Arastirmada nitel aragtirma yaklagimi ¢ercevesinde goriisme yontemi kullanilmistir.
Arastirma 64 Tirk¢e O6gretmeni adaymdan olusan bir ¢aligma grubu iizerinden
yiiriitiilmiistiir. Calisma grubu, goniilliilik esasli amagli 6rnekleme yontemiyle
olusturulmustur. Verilerin analizinde nitel aragtirma veri analiz bi¢imlerinden icerik
analizi teknigi kullanilmistir. Elde edilen sonuglara gore, dilin gelisimi i¢in kiiltiiriin,
kiilttirel unsurlarin kabul goriip yayilmasi i¢in de dilin araciliginin vazgecilmezligi
vurgulanmugtir. Ogretmen adaylart dil kiiltiir iliskisini gostermek igin onemli
iliskilendirmeler yapmuislar, her iki kavramin birbirinden ayrilmaz bir biitiin oldugu
goriisiinii vurgulamislardir. Dilin kiiltiirle olan iliskisinin sadece bu iki kavram
arasindaymig gibi diisiiniilmemesi gerektigini vurgulayan adaylar, bu etkilesimin
toplum yarar1 ac¢isindan da 6nemli kazanimlar getirecegine isaret etmislerdir.

Anahtar Sozcuk: dil kiiltir iligkisi, kiiltiirel birikim, Tirkgenin gelisimi,
Ogretmen aday1.

Abstract

The purpose of this research, is to the assessment the relationship between
language and culture in the context of Turkish teachers' opinions. In this study,
interviewing method within the framework of qualitative research was used.
Research was carried out working group consisting of 64 Turkish student teachers.
The working group was created having a specified goal sampling method. The data
were analyzed through content analysis in the qualitative research. The results of
this study, the student teachers emphasized the following: there is a need for the
development of language to the cultural field. Language is indispensable for the
dissemination of cultural elements. Teacher candidates have made significant
associations to show the relationship between language and culture, and emphasized
the view that these two concepts are inseparable whole. The relationship between
language and culture is not only a relationship between these two concepts but also
pointed out that this interaction will bring significant gains in terms of the public
interest.

Keywords: relationship between language and culture, the development of
Turkish language, cultural background, teacher candidate.
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Giris

Dil, insanin daha 6zel baglamda duygunun, diisiincenin, bakis
acilarin, yasam bicimlerinin en genel anlamiyla bireylerin sahip
oldugu hayat tezahirlerinin belli bir cisme burtnerek gorinarlik
kazanmasii saglayan onemli bir aragtir. Kiiltiir ise, bir milletin
ylizyillar boyunca olusturdugu algi, ilgi, tutum ve davranislarla
tezahiir eden yasam bi¢imi, maddi ve manevi degerler toplamidir ve
nesilden nesile miras olarak aktarilarak gelmektedir. Kiiltiir, hayatin
her sathasinda insani1 kusatan duygu ve diisiincenin yasama yanstyan
halidir (Goger, 2012). Dil konusuldugu toplumun 6zelliklerini en iyi
yansitan unsurdur. Toplumun ortaya koymus oldugu kiiltiirel
degerlerin izleri dil ile kendini gosterir. Dil, bir kiiltlir aktaricisi
oldugu gibi kiltiiriin siirekliligini saglayan en Onemli vasitadir
(Akarsu, 1998).

Dil ile kiiltiir birbiriyle yakindan iligkili iki kavramdir. Dil
kiiltiirle yasar, kiiltiir de dil ile gelisir ve birikir (Glinay, 1995). Dil bir
kiiltiirin {irtinii olarak diisiiniilebilir. Bir toplumun dili, o toplumda
yasayan bireylerin genel kiiltiiriinii yansitir. Kiiltlir, objektif olarak
sunulmasi gereken ve her iilkeye 6zgii nitelikleri barindiran toplumun
onemli temellerinden biridir. Kdltir bir bilgi birikimidir. Bilgi
birikiminin kaynagi ise dildir. Bu yiizden dil ile kiiltiir birbirinden
ayrilmaz (Aslan, 2008). Su halde, kiiltiir, nesilden nesile aktarilmak
icin dile muhtag; toplumun duygu, diisiince ve tam anlamiyla hayat
tezahiirlerinin somut hale biirlinmesinin araci olan dil i¢in de kiiltiir bir
ihtiyagtir (Goger, 2012).

Bir toplumda yasayan tiim bireyler o toplumda konusulan ortak
dilin yani sira toplumsal degerleri ve normlar1 da dgrenerek biiyiirler
(Bayyurt, 2011). Dil bir toplumu sarip sarmalar; ona bigim verdigi
gibi, ondan da etkilenir. Dil, bir toplumun kimligidir. Dil yoksa
toplum da yoktur (Unalan, 2012). Dil kiiltiiriin temeli olduguna gore,
bir milletin dil ile ifade ettigi sozli, yazili her sey kiiltiir kavramina
girer (Kaplan, 2010).

Yuce, kulturle ilgili olarak Chastain’den (1988) antropolojik
acidan bakildiginda insanlarin yasam tarzi olarak tamimlandigina
yonelik yaptigi alintiya ilaveten su goriislere yer vermektedir: En
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temel tanimiyla kiiltiir bir toplumun duygu ve diisiince sistemini kuran
ve gelenek olarak adlandirilan toplumsal yasam bi¢imidir (2012).

Insan yigmlarmim millet olabilmesinde dilin &nemli bir yeri
vardir. Her birey, mensubu oldugu milletin kiiltiiriinii bir sekilde
ogrenmek ve o milletin kiltirel kimligini kazanmak zorundadir.
Clinkii milletler camiasinda insanlar, onlar1 digerlerinden farkli kilan
ve biricik yapan milli kiiltiirleriyle tanmirlar. Insanlar gibi milletler de
varliklarin1 ~ siirdiirebilmek i¢in milli kiiltiire ihtiya¢ duyarlar.
(Kirkkilig ve Sevim, 2012).

Kiiltir dedigimiz maddi ve manevi degerler biitlinliniin
ogrenilmesinde ve gelecek nesillere devredilmesinde bas ara¢ dildir
(Devrim, 2004). Bir toplumun yasamak i¢in iirettigi maddi ve manevi
degerlerin hepsi kiiltiir 6gesi i¢inde yer alir. Dil, bu kiiltiirtin gelisip
giiclenmesini, kusaktan kusaga aktarilmasini saglayan ¢ok 6nemli bir
aractir (Giileryiiz, 2004). Her millet dilini ve kiiltiiriinii yiizyillar
boyunca yogurur. Bu esnada o, akan bir nehir gibi, icinden gectigi her
topraktan bazi unsurlar1 alir (Kaplan, 2010). Boylece dil ve kulturin
basit birer pargastymis gibi goriinen Ogeler yasamin igerisinde yer
buldukea kiiltiiriin 6nemli bir unsuru olarak ortaya ¢ikar ve ait oldugu
toplumun bir simgesi olarak medeniyetin olusumuna katki verir.

‘Insanoglunun yarattig1 her sey’ olarak nitelenen kiltir, bilimsel
yazilarda uygarlik karsilig1 (Giiveng, 1994) olarak kullaniliyor olsa da
‘kiiltiiriin daha ziyade her toplulugun kendine mahsus yasayis ve
davranis tarzidir. Belirli bir topluluga ait sosyal davranis ve teknik
kuruluglar ‘kiiltiir'di meydana getirirken, milletlerarasi ortak degerler
seviyesine yiikselen anlayis, davranis ve yasama vasitalarinin biitiinii
medeniyeti olusturur (Kafesoglu, 1998).

Kiiltiir ile dil arasinda siki bir miinasebet vardir. Bu miinasebet
g0zden uzak tutulursa, dil konusunda ¢ok yanlis hiikiimler verilir.
Tiirkiye’de dil konusunda akil almaz yanilgilara diisilmesinin sebebi
dili kiiltirden ayr1 matematik gibi soyut bir varlik olarak ele
alimmasidir (Kaplan, 1993).

Dil, bir gostergeler dizgesidir ve o dizge igerisinde yer alan her
gostergenin dis diinyada isaret ettigi bir gobnderme alani, bir dis diinya
gercekligi vardir ve gonderme alani da kiiltiirle ilgilidir (Asutay,
2007). ‘Dil’ denilen iletisim araci, toplumu bir arada tutan harg;
kiiltiirii tasiyan ortak bir hazine ve toplumu yansitan bir aynadir.
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Toplum ve kiltirde ne varsa dilde ifadesini bulur. Dilde neler varsa,
toplum ve kiiltiir de asillar1 veya yankilar1 vardir (Giiveng, 2002).

Dil ile giizel eserler yaratmak giigtiir. Denildigine gore, yeni bir
kiiltiirlin tesekkiilii i¢in bes yiiz yil siirekli emek harcamak gerekirmis.
Buna gore, kisa siirede bir Mevlana, bir Yunus Emre’nin yetigsmesi
icin daha bir hayli beklememiz gerekiyor. Tarihi kiiltiire sirt gevirerek
‘0zgilin ve ulusal’ bir kiiltiir nasil yaratilacak? Mesele sadece dil
meselesi degildir. Yetisen nesillerin ruh ve kafalarini bombos
birakmamak i¢in atalarimiz gibi biz de cagdas milletlerin dil ve
kalturine ilgisiz kalmadan (Kaplan, 1993), ama kendi dil ve kultur
degerlerimizin de farkinda olarak bilingli bir sekilde yasamaliyiz.

Dil ve kiiltlir bir biitiinli olusturan ayrilmaz iki par¢a gibidir. Dilin
zenginligi bir bakima kiiltiiriin zenginligidir. Dil ne kadar etkili ve islek bir
yapida olursa ortaya konulan iirinler araciligiyla kiiltiiriin zenginligi de o
derece etkili ortaya konulabilir. Kiltiiriin zenginligi de dili etkili kullanmada
s0z sahibinin isini kolaylastirir. Sahip oldugu degerleri ile kiiltiir, ifadeye
giic kazandirir. Ozet olarak sdylemek gerekirse; kiiltiir, dil icin inanilmaz bir
kaynak; dil de kiiltiir icin vazgecilmez bir aractir (GOcer, 2012).

Arastirmanin Amac ve Kapsami

Bu arastirmanin amaci, Tiirk¢e 6gretmeni adaylarinin kiiltiiriin
dil ile olan iliskisi konusunda goriiglerini ortaya ¢ikarmaktir. Bu amag
dogrultusunda asagidaki sorulara cevap aranmustir: Tiirkge 6gretmeni
adaylarina gore;

1. Dil ile kiiltiir arasinda nasil bir iliski vardir?

2. Dil ile kiltiirtin etkilesiminde dil ve kiiltiiriin 6ne ¢ikan
ozellikleri nelerdir?

Yontem
Arastirmanin Modeli

Bu calisma, nitel arastirma yaklasiminda  olgubilim
(fenomenoloji) arastirmasi olarak desenlenmistir. Arastirmada,
goriisme yontemi kullanilmustir. Veri toplama araci goriisme formu ile
elde edilen veriler igerik analizi teknigi ile incelenmistir.

Olgubilim (fenomenoloji) deseni farkinda oldugumuz ancak
derinlemesine ve ayrintili bir anlayisa sahip olmadigimiz olgulara
odaklanmaktadir. Olgular, yasadigimiz diinyada olaylar, deneyimler,
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algilar, yonelimler, kavramlar ve durumlar gibi cesitli bigcimlerde
karsimiza c¢ikabilmektedir. Bize tiimiiyle yabanci olmayan ayni
zamanda da tam anlammi kavrayamadigimiz olgular1 arastirmayi
amaglayan c¢alismalar i¢in olgubilim (fenomenoloji) uygun bir
arastirma zemini olusturur (Yildirim ve Simsek, 2005).

Olgubilim olarak da adlandirilan fenomenoloji “Gergek nedir?”
sorusuna cevap arayan bir yontemdir. Fenomenoloji yaklagimin
temelini  bireysel tecriibeler olusturmaktadir. Bu yaklasimda
arastirmact katilimcinin kisisel (6znel) tecriibeleri ile ilgilenmekte,
bireyin algilamalar1 ve olaylara yiikledikleri anlamlar1 incelemektedir.
Fenomenoloji tanimlayici bir arastirmadir. Bu baglamda genelleme

yapmak degil, olgular1 tanimlamak Onemlidir (Akturan ve Esen,
2008).

Tirkge Ogretmeni adaylarinin  goriisme  sorularina  verdikleri
cevaplardan yola c¢ikarak dil kiltiir iligkisi/etkilesimi ile ilgili tespitleri
ayrintili bir sekilde ortaya koymak ve katilimcilarin belirttikleri goriislerden
hareketle her iki kavramin anlam yelpazesine dikkatleri ¢ekmek icin
olgubilim deseni tercih edilmistir.

Arastirma Siirecinin Gegerlik ve Giivenirligi

Bu arastirma siirecinde gecerlilik ve giivenirligin saglanmasi
icin asagida siralanan ¢aligmalar yapilmistir:

* Arastirmanin yontemi, silireci ve sonuglarina yonelik
calismalar agik ve ayrintili bir bicimde aciklanmaistir.

e Katilmecilarla goriisme dist zamanlarda da bir araya
gelinmis, uzun siireli bir etkilesim ortaminda bulunulmustur.

* Derinlemesine aragtirma ve inceleme anlayis1 (verilerin
toplanmasi, analiz edilmesi ve degerlendirilmesi) benimsenmistir.

* Verilerin  toplanmasindan  analiz  edilip  sonuglara
ulagilmasina kadar birbiriyle baglantili ve tutarli bir slre¢ takip
edilmistir.

e  (Calisma grubu belirlenirken amacli 6rnekleme teknigi tercih
edilmistir.

* Arastirma verileri ve sonucglari dogrulama amaciyla
katilimecilarla paylasilmig, ilgili diger arastirmacilara sunularak
goriisleri alinmistir (Durmus, 2004).

Calisma Grubu
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Olgubilim arastirmalarinda veri kaynaklar1 arastirmanin
odaklandig1 olguyu yasayan ve bu olguyu disa vurabilecek veya
yansitabilecek bireyler ya da gruplardir (Yildirnm ve Simsek, 2005).
Bu arastirma,  2012-2013 egitim yili Bahar donemi Erciyes
Universitesi Egitim Fakiiltesi 4. sinif I ve II. 8gretimde 6grenim goren
Turkge Ogretmeni adaylarindan olusan bir galisma grubu iizerinden
yuriitiilmiistiir. Calisma grubunda yer alan 6gretmen adaylar1 belirtilen
doneme se¢meli Dil ve Kiiltlir dersini secen Ogrenciler arasindan
gonilliiliik esasina dayali olarak amaglh ornekleme yontemi ile

belirlenmistir.

Tablo 1. Calisma Grubundaki Ogretmen Adaylariyla Ilgili Kisisel Bilgiler
Ogretmen Adaylarinin Cinsiyetlerine Gére Dagilim f %
Kadin 36 56.25
Erkek 28 43.75
'[oplam ) 64 100.00
Ogretmen Adaylarinin Ogrenim Gordiikleri f %
Egitim Programm
Egitim Fakiiltesi Tiirkce Ogretmenligi 1. Ogretim 27 42.19
Egitim Fakiiltesi Tiirkge Ogretmenligi II. Ogretim 37 57.81
Toplam 64 100,00

Tablo 1’de de goriilebilecegi gibi arastirmaya 36’s1 kadin, 28’1
erkek olmak iizere toplam 64 Tiirk¢e Ogretmeni adayr katilmistir.
Gortisline bagvurulan adaylarin 27°si I. 6gretim; 37’si ise II. 6gretimde
O0grenimlerini siirdiirmektedirler.

Verilerin Toplanmast

Arastirmada, nitel arastirma yaklasimi cercevesinde goriisme
teknigi kullanilmigtir. Bryman (2004); Cohen, Manion ve Morrison
(2007) ve Lichtman’e (2012) gore, ¢alisma grubunun genellikle kiiciik
olarak tutuldugu nitel arastirmalar zengin ve kapsamli bilgi toplamak
igin kullanilir (akt. Celik ve Arikan, 2012). Yildinm ve Simsek’e
gore, olgubilim aragtirmalarinda baglica veri toplama araci
goriismedir. Olgulara iligkin yasantilar1 ve anlamlari ortaya ¢ikarmak
icin goriismenin arastirmacilara sundugu etkilesim, esneklik ve
sondalar yoluyla irdeleme o6zelliklerinin kullanilmasi gerekmektedir
(2005). Creswell’e (2008, 2011) gore de nitel arastirma yontemi bir
ana olgu lizerine odaklanmakta ve katilimcilarin goriisleri {lizerine
temellendirilmektedir (akt. Celik ve Arikan, 2012). Veri toplama araci
olarak hazirlanan goriisme formunda Ogretmen adaylarina farkli
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boyuta sahip genel bir soru sorulmus ve O6gretmen adaylarinin
belirttikleri goriislerden hareketle ayrintili  verilere ulasilmaya
calistlmistir. Calisma grubundaki katilimcilarin cevaplarindan kayda
deger goriilen kisimlar bulgular boliimiindeki tabloya (Tablo 2)
islenerek yerinde ve tutarli sonuglara ulasilmasinda kullanilacak
veriler bir arada toplanmustir.

Verilerin Analizi

Olgubilim arastirmalarinda veri analizi, yasantilar1 ve anlamlari
ortaya c¢ikarmaya yoneliktir. Bu amagla yapilan igerik analizinde
verinin kavramsallagtirilmas1 ve olguyu tanimlayabilecek temalarin
ortaya cikarilmasi g¢abasi vardir. Sonuglar betimsel bir anlatimla
sunulur. Bunun yaninda ortaya c¢ikan temalar ve Oriintiiler
cercevesinde elde edilen bulgular agiklanir ve yorumlanir (Yildirim ve
Simsek, 2005). Nitel ¢éziimlemede verilerin igeriklerini kesfetmeye
yonelik ¢oziimleme igin kodlama ilk ve asli bir islemdir (Punch,
2005). Igerik analizinde birbirine benzeyen verileri belli kavramlar ve
temalar ¢ergevesinde bir araya getirmek ve bunlari anlasilabilir bir
diizene sokarak yorumlamaktir (Yildirim ve Simsek, 2005).

Fenomenolojik analiz; katilimci tarafindan tecriibe edilmis bir
olguya iliskin psikolojik 6zii elde etmeye c¢alisir. Nitel arastirmalarda
kullanilan muhakeme siireci algisal olarak parcalar1 bir araya getirerek
bir biitiin yaratmay1 gerektirmektedir (Akturan ve Esen, 2008).

Sanders’e  gore  fenomenolojik analiz  dort asamada
gerceklesmektedir. Bunlar;

e tanimlama,
belirleme,

e iliskilerin tanimlanmasi ve

e csaslarin (6zlerin) kavramsallagtirilmas: (akt. Akturan ve
Esen, 2008).

Arastirmada goriisme sorulariyla elde edilen veriler igerik
analizi ile incelenmistir. Inceleme sirasinda yorumlama ve
cikarimlarda bulunma yollar1 ile derinlemesine analiz yapilmaya
calisilmistir. Boylelikle 6gretmen adaylariin dil ile kiiltliriin arasinda
olan etkilesim ele alinarak incelenmistir.

Verilerin  analizinde asagidaki islem basamaklar1 takip
edilmistir. Ik 6nce 6grencilere uygulanan gériisme formundaki soruya
verilen kayda deger cevaplar tek tek bulgular boliimiindeki tabloya
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islenerek gorsel hale getirilmistir. Tablolara islenen verilerin
incelenmesiyle kodlar olusturulmus; olusturulan kodlardan benzer
Ozellikler gosterenler birlikte diisiintilerek tist kategorilere (tema)
ulagilmistir.  Veriler, verilerden olusturulan kod ve temalardan
hareketle yapilan yorumlar betimsel bir anlayisla ifade edilmistir.

Gortisme formu ile elde edilen verilerin analizi islemlerinde
asagidaki kodlama ve tanimlama teknigi kullanilmistir:

A1, Ay: Arastirmacinin sorularini,

K1, Kz Ks...: Goriistine bagvurulan katilimcilart  (Tiirkge
Ogretmeni adaglarlnl),

1, [], [*]...: Katilimeilarin belirttikleri goriislerden kayda deger
olanlar1 gostermektedir.

Bulgular, Tartisma ve Yorum

Tablo 2. Ogretmen adaylarmin dil - kiiltiir iliskisine yonelik gériisleri

Au: Dil ile kiiltiir arasinda nasil bir iligki oldugunu diisiiniiyorsunuz? Dilin kulture, kilttrin de
dile sagladigi yararlar konusunda neler soylersiniz?

(...) U. Egitim Fakiiltesi Kodlayarak Temalandirma
Smif: 102 Saat: 08.20-09.50 Kodlar Temalar

Ki, K7, Kg: Kultir ve dil bir bittindir. Kaltdr dili kendi binyesinden  kaltiirin

¢ikarir, kiiltir dili olusur. Daha sonra da dil de kiltiri korur, islevi

nesilden nesile aktarir. Dil kiiltiirel ¢evrede degisir, gelisir, dilin gelisimi
zenginlesir. Dil, maddi ve manevi ogeleri, duygu ve disiinceleri dilin iglevi
biinyesinde barindiran saglam bir hafiza niteligi tasir [*].

Kj: Kiiltiir ve dil olmadan tezahiir edip gelecek nesle aktarilamaz; karsilikli

dil de kiiltiir olmadan gelisip serpilmez [2]. etkileme/etkil

Ks: Dil ve kiiltlr bir toplumun temel dinamiklerindendir. Dil milleti enme

millet yapan din, orf, gelenek, gorenek gibi unsurlari birbirine millet

baglayan halka iglevi goriir. Sonugta millet bir biitiin olarak ortaya agisindan

cikar [°]. kilttr ve dil

K, Keo: Bitkilerin olusup gelisebilmesi i¢in su neyse; kiiltiir i¢in de dilin islevi

dil odur [*].

Ko, Kio, Ki1, Kaa, Kao: Kiltiiri bir arag olarak diisiiniirsek dil de o

aract hareket ettiren yakit gibidir. Kiltir dil ile varlik bulur, parca-bitin
Ozelliklerini gosterebilir. Dil ve kaltdr birbirini tamamlayan, bir iliskisi dil-kultur
biitiinii olusturan iki unsurdur [*]. iligkisi
Kis, Ksg: Kiiltiir tiim 6zelliklerini dil araciligiyla gelecek nesillere dilin islevi

ulagtirir. Nasil ki tren raylar1 vagonlarin hedefe ulasmasinda gerekli

bir zemindir, dil de kiltiiriin unsurlarini gelecege tasimada gerekli karsilikli

bir yoldur, zemindir [°]. etkileme/etki
Kig: Su nasil hayatin vazgegilmez unsuruysa, dil de kiiltiir igin -lenme
oyledir [].

Kio: Kiltiir bir delta gibidir. Deltanin olusmasinda akarsu ne ise dilin islevi
kiiltiiriin olugmasinda da dil odur [?].

Kao:Bir kus i¢in ugmasini saglayan kanat neyse kiiltiir i¢in de dil parga-butin
odur. Kanadin varhigr kustandir ve kusun ugmasini saglamaktadir. iligkisi
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Dil de i¢inde bulundugu kiiltiir ortaminda gelisir ve yine o kiiltiire
hizmet eder [°].

Kz: Kiiltirle dil birbirinden bagimsiz iki unsur olarak
diistiniilmemelidir. Kiiltiir bir koprii ise dil de onun ayaklaridir.
Ayaklar saglam olmazsa koprii islev goremeyecegi gibi; dil
ollomaymca da kiiltiir olusamaz, gelisemez ve gelecege tasinamaz
1

Ky,: Kiiltiiriin unsurlarinin her biri inci taneleri gibidir. Hepsi tek
basma giizel ve degerlidir. Ama bir iplik tzerinde dizilerek bir
aksesuar olusturulursa ¢ok daha anlamli ve degerli olur. Inci

dilin islevi

dilin islevi

tanelerinin degerini artiran onlar1 bir arada tutan ipliktir. Dil de iplik karsilikli
gibi iglev gorerek kiiltiiriin unsurlarini farkli bir sekilde goriiniir etkileme/etki
kilar, topluma sunar ve kabul gérmesinde 6nemli islev goriir [*]. -lenme dil-kaltar
Kss, Kse: Kiiltiirle dil etle tirnak gibi birbirinden asla ayrilmaz ve etkilesimi
daima ig igedir [*].

Ksp: Kiiltiir dili besler. Dil de ilerleyen zamanlarda ait oldugu

kiiltiiriin yayginlasmasim ve gelecege aktariimasini saglar [*°]. dilin iglevi
Ka: Kiiltiirii dil yayar, aktarir [**].

Kaz: Bir sehrin su sebekesi insanlar igin hayatl olan suyu ihtiyag

sahiplerine tasir. Kiiltiir su gibidir. Dil de o suyu tastyan, ileten su karsilikl
sebekesi gibidir. Kiiltiirel unsurlar dil ile amaglan hedefe iletilir [*°]. etkileme/etki
Kg7: Kiiltiiriin dille iligkisi iskender kebabin yogurtla olan uyumu -lenme
gibidir. Kiiltir dil ile anlam kazamr [*°].

Kso:  Anne bebegiyle belli bir siireg igerisinde etkilesim

icerisindedir. Anne ve bebeginin yasamalar1 ve gelismeleri

birbirleriyle olan etkilesime baghdir. Kiiltiirle dilin iligkisi de

boyledir. lyi bir etkilesim hem dil i¢in hem de kiiltir icin olmazsa

olmazdir [*'].

Ks,, Ks7: Kiiltiir asirlar boyunca degisip gelisen bir yapiya sahiptir. Kiltarin

Bu gelisim ve degisim siirecinde dil 6nemli gorev iistlenir [*]. yapist ve
Ke1: Kiiltiiriin bir olugma ve gelecek nesillere aktarma siireci vardir. dinamigi

Bu siire¢ dinamik bir sekilde isler, ilerler. Siirecin saglikli bir

sekilde ilerlemesi ve istenilen ya da hedeflenen bir noktaya kultur
ulagmasini saglayan en temel arag/unsur dildir. Dil olmazsa kiiltir aktariminda
carki dogru isleyemez [*°]. dil

Tablo 2’de arastirmaya katilan Ogretmen adaylarmin “Dil ile
kiiltiir arasinda nasil bir iliski oldugunu diisiiniiyorsunuz?’ ve ‘Dilin
kiiltiire, kiiltiiviin de dile sagladig1 yararlar konusunda neler
sOylersiniz?’ seklinde sorulan sorulara verdikleri cevaplardan segilen
climle ya da paragraflar yer almaktadir. Cevaplara bakildiginda,
kiiltiiriin dile olan ihtiyact ya da dilin kiiltiir i¢in vazgecilmezligini
vurgulayan ifadelerin coklugu dikkat gekmektedir [**"4118],

Goriismeyle elde edilen veriler arasindan segilerek tabloya
yerlestirilen verilerden de goriilebilecegi gibi katilimcilarin dilin
kiiltiire olan yararlarina isaret edenler kadar olmasa da kiiltiiriin dile
olan katkisina isaret eden katilimcinin [1’8’11] oldugu goriilmektedir.

Turkge Ogretmeni  adaylarmin  goriislerinden  hareketle
olusturulan kodlara bakildiginda; kiltiirtin dilin olusum ve gelisimine
etkisi, dilin kiiltiiriin yayginlasmasindaki islevi, kiiltiir ve dilin i¢ ige
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ve biitiin oldugu, kiiltiiriin yapis1 ve kiiltiir aktarimi gibi kavramlar
one c¢ikmistir. Bu kodlara bakildiginda iki ana tema altinda
toplanmustir. Bunlar: dil-kiiltiir iliskisi ve dil-kiiltiir etkilesimi.

Gerek dilin gelisimi ve kullaniminda islevselligin artmasi
gerekse kiiltiiriin olusumu ve gelecek kusaklara aktariminda her iki
kavram arasinda siki bir iliskiden soz edilebilir. Hatta bu iliski tek
yonli bir etkileme veya etkilenmeden oOte karsilikli etkileme ve
etkilenmeye dayali etkilesim boyutunda gergeklesmektedir. Kiiltiir ve
dil arasinda goriilen dinamik bir siire¢ olarak isleyen etkilesim olgusu
tizerinde durulmasi gereken 6nemli bir durumdur.

Tirkge Ogretmeni adaylari, dil ve kultlrin birbirleriyle olan
iligkilerini agiklarken; ortaya ¢ikma, gelisme, degisme, donlisme ve
aktarim siireglerindeki etkilesimlerini dile getirirken ilgi kurma-
iligkilendirme, benzetme, somutlama gibi tekniklerine
basvurmuslardir. Katilimcilarin bu yollarla ortaya koyduklar1 orijinal
aciklamalardan bazilar su sekildedir:

Agag/Bitki - su (Ka, Kgo: Bitkilerin olusup gelisebilmesi i¢in su
neyse; kiltiir icin de dil odur [*]).

Arag - yakit (Ko: Kiiltiirii bir ara¢ olarak disiiniirsek dil de o
araci hareket ettiren yakit gibidir [°]).

Tren/Vagon - ray (Kis, Kss: Nasil ki tren raylart vagonlarin
hedefe ulagmasinda gerekli bir zemindir, dil de kiiltiiriin unsurlarini
gelecege tasimada gerekli bir yoldur [°]).

Hayat - su (Kis: Su nasil hayatin vazgeg¢ilmez unsuruysa, dil de
kiiltiir icin 6yledir []).

Delta - akarsu (Ko Kiiltir bir delta gibidir. Deltanin
olusmasinda akarsu ne ise kiiltiiriin olusmasinda da dil odur [°]).

Kus - kanat (Kyo:Bir kus igin u¢masini saglayan kanat neyse
kaltar icin de dil odur. Kanadin varligi kustandir ve kusun ugmasini
saglamaktadir. Dil de i¢inde bulundugu kiiltiir ortaminda gelisir ve
yine o kiiltiire hizmet eder [?]).

Kopri - koprii ayagr (Kyp: Kultir bir kopri ise dil de onun
ayaklandir. Ayaklar saglam olmazsa koprii islev goremeyecegi gibi;
dil olmayinca da kiiltiir olusamaz, gelisemez ve gelecege tasinamaz

D).
Inci taneleri - iplik (Kz2: Kiiltiiriin unsurlarinin her biri inci

taneleri gibidir. Hepsi tek basina giizel ve degerlidir. Ama bir iplik
iizerinde dizilerek bir aksesuar olusturulursa c¢ok daha anlamli ve
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degerli olur. Inci tanelerinin degerini artiran onlar1 bir arada tutan
ipliktir. Dil de iplik gibi iglev gorerek kiiltiiriin unsurlarini farkli bir
sekilde goriiniir kilar [*%]).

Et - firnak (Kzs, Ksg: Kiiltiirle dil etle tirnak gibi birbirinden asla
ayrilmazi ve daima i¢ icedir [°]).

Su - Su sebekesi (Kaz: Kiiltiir su gibidir. Dil de o suyu tastyan,
ileten su sebekesi gibidir []).

Iskender kebap - yogurt (Ks7: Kiiltiiriin dille iliskisi iskender
kebabin yogurtla olan uyumu gibidir [*°]).

Anne - bebek (Ksp: Anne ve bebeginin yasamalari ve gelismeleri
birbirleriyle olan etkilesime baghdur. Kiiltiirle dilin iliskisi de boyledir []).

Sonug ve Oneriler
Sonuglar

Kiiltiir, bir toplumda bir takim unsurlarin katkistyla olusur ve
gelisir. Kiiltlirtin olusum ve gelisiminde bu unsurlardan en 6nemlisi
dildir. Katilimeilar, ortaya koyduklar1 goriisleriyle dilin kiiltiire olan
katkisin1 6ne ¢ikarmislardir. Bunun yaninda ¢ok az katilimei (K1, K7,
Ks, Koo, K32, Ksp_.) kiiltiiriin dile olan katkisina deginmislerdir.

Tirkge Ogretmeni adaylarina gore, gerek kltiiriin gerekse dilin
degisim ve doniistim siireglerinde her iki kavramin bir digeriyle
(vayginlik kazanmasina aracilik etme -dilin Kiltire- ve gelisimine
zemin olma -kaltirin dile- vb. yonlerden) Ust duzey bir iliskiye
sahiptir.

Turkce Ogretmeni adaylari, iki kavramin olusum, gelisim ve
aktarim siire¢lerinde birbiriyle siki bir iligki igerisinde oldugu;
gelisimlerini yogun bir etkilesim siireci i¢inde gercgeklestirdikleri
gorlistindedirler.

Oneriler

Dil ve kiltir unsurlar1 arasinda siki bir iliski ve biri digerini
degistirip gelistirerek ayrilmaz bir biitliinliikk olusturan zorunlu bir
etkilesim s6z konusudur. Bundan dolay1 toplum icinde yer alan 6zel
ve resmi kurum, kuruluslar ile o toplumdaki her birey konugma,
yazisma, eglenme, bilgilendirme vb. etkinliklerde iki kavram
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arasindaki siki iliski ve zorunlu etkilesimi dikkate alinarak Ozenli
davranmalidirlar.

Kiiltiiriin gelisip yayginlik kazanmasinda dilin imkanlarindan
etkili bir sekilde yararlanilmalidir. Edebiyatcilar (6zellikle sair ve
yazarlar) eserlerinde toplumu millet yapan kiiltiirel degerlere yer
vererek islemelidirler. Dil egitimi veren egitimciler temel dil
becerilerini  gelistirmeye yoOnelik etkinliklerinde kullanacaklari
yardimct metinleri iyi se¢meli; derslerini dilin kiiltlir aktarimindaki
islevini goz ardi etmeden yiiriitmelidirler. Dil 6gretiminde 6nemli
birer materyal olarak kiiltlirel unsurlara yer verilmelidir. Egitimciler
(6zellikle simif ve Tiirkce Ogretmenleri) O08renme ve &gretme
stireglerini kiiltiir unsurlariyla c¢esitlendirmeli, siireci 6grenen igin
ilging kilmak i¢in wuyaram1 kiiltiir unsuru olan ¢oklu ortam
olusturmalidirlar.

Kiltiirel degerlerin ortaya ¢ikma, gelisme ve gelecek kusaklara
aktarilma stireclerinde dil onemli bir iglev gordiigii gibi, dilin gelisip
serpilmesinde kiiltir ortami ve kiiltiir varhigmmin islevi de g6z ardi
edilmemelidir.
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Extended Summary
Purpose:

The purpose of this research, is to the assessment the relationship between
language and culture in the context of Turkish teachers' opinions. Answers were
sought the following questions in order to reveal Turkish teachers' views about the
relationship between culture and language. According to Turkish teacher candidates;

¢ What is the relationship between language and culture?

e What are the prominent features of the language and culture in the interac-
tion of language and culture?

Method:

In this study, interviewing method on phenomenological design within the
framework of qualitative research was used. Research was carried out working
group consisting of 64 Turkish student teachers. The working group was created
having a specified goal sampling method. In this study, the data were obtained
through interviews method. The data were obtained using the main form of the in-
terview as a means of data collection. The data were analyzed through content anal-
ysis in the qualitative research. Data analysis is to determine the experiences and
meanings in the phenomenological research design. For this purpose, in the content
analysis was aimed to reveal conceptualization of the data and themes that identify
cases.

Results:
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Culture occurs and develops with the contribution of a number of elements in
a society. The most important of these elements is the language in the formation and
development of culture. Participants emphasized with the opinions of contribution to
the culture of the language. However, very few participants (Py, P7, Pg, Pao, P32, Pso...)
touched upon the contribution of culture to language.

According to Turkish teacher candidates, both culture and language needs
each other the processes of change and transformation. That is, Turkish teacher can-
didates thinks two concepts is a close relationship with each other in processes of the
formation, development and transfer, and that the development of language and cul-
ture occurs during the process intense interaction.

The results of this study, the student teachers emphasized the following: there
is a need for the development of language to the cultural field.

Discussion and Conclusions:

Language is indispensable for the dissemination of cultural elements. Teacher
candidates have made significant associations to show the relationship between lan-
guage and culture, and emphasized the view that these two concepts are inseparable
whole. The relationship between language and culture is not only a relationship be-
tween these two concepts but also pointed out that this interaction will bring signifi-
cant gains in terms of the public interest.

There is a close relationship and an obligatory to interact among the elements
of the language and culture leading the development of mutually. Therefore private
and public institutions, organizations and all individuals in that society must behave
attentive in activities peaking, writing, entertainment, information etc. taking into
account the interaction between the two concepts.

The development and dissemination of culture should be utilized effectively
from the opportunities of language. Authors (especially poets and writers) embroi-
dered in the works cultural values of the society that the nation. Language training
educators should place the essential texts in the activities to develop basic language
skills, and they should carry out the lessons without ignoring the function of trans-
mitting the culture of the language. Cultural elements should be used exclusively as
important materials in the language teaching.

Educators (especially class and Turkish teachers) diversify with the cultural
elements in teaching and learning processes. In this way, they should be interesting
the process for learn.

Language has important functions the process of the emergence, development
and to future generations of cultural values. In addition, should not be overlooked
the function of culture medium in the developing and spreading of the language.

As a result, according to the participants, language is a tool for culture;
culture as well is a resource for the language.
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